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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.’ 37/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos da alinea 7)
do n.° 1 do artigo 4.° e do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 32/2022 (Comissdo Especializada do Sector dos Jogos de
Fortuna ou Azar), o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeada Un In Lin, representante do Gabinete do Secretério
para os Transportes e Obras Publicas, como membro da Comissao
Especializada do Sector dos Jogos de Fortuna ou Azar, em substitui-
¢do do membro anterior Lam Sio Un.

2. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da sua
publicagio.

6 de Fevereiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 38/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos da alinea b)
don.’1 edosn.2,7e 8 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhado-
res da Administrag@o Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, do n.° 1 ¢ da alinea 1) do n.° 2 do
artigo 20.° da Lei n.° 16/2023 (Regime juridico das empresas de
capitais publicos), e dos artigos 17.° ¢ 25.° dos Estatutos do Centro
de Ciéncia de Macau, S.A., o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagdo, em regime de comissdo eventual de
servigo, de Mok Ian lan, pessoal do Gabinete de Comunicagdo
Social, como presidente do Conselho de Administragdo do Centro
de Ciéncia de Macau, S.A..

2. E renovada a nomeacdo, em regime de acumulagio de funcdes,
de Wong Ka Ki como vice-presidente do Conselho de Administra-
¢do do Centro de Ciéncia de Macau, S.A..

3. S&o renovadas as nomeagdes de Sio Hon Pan, Tam Kam Weng
e Zheng Jiezhao como membros do Conselho de Administragdo do
Centro de Ciéncia de Macau, S.A..

4. E renovada a nomeagdo, em regime de comissdo eventual de
servico, de U Hon Sang, pessoal da Direc¢do dos Servigos de
Educacdo e de Desenvolvimento da Juventude, como membro do
Conselho de Administragdo do Centro de Ciéncia de Macau, S.A..
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5. E nomeado Tong Hoi Yee como membro do Conselho de
Administra¢do do Centro de Ciéncia de Macau, S.A..

6. E renovada a nomeagdo de Kuan Ho Weng como presidente do
Conselho Fiscal do Centro de Ciéncia de Macau, S.A..

7. E renovada a nomeagdo de Kong Zhaowei como membro do
Conselho Fiscal do Centro de Ciéncia de Macau, S.A..

8. E renovada a nomeagdo, em regime de acumulagio de funges,
de Qin Bin como membro do Conselho Fiscal do Centro de Ciéncia
de Macau, S.A..

9. A remuneragao pelo exercicio das fungdes referidas nos n.* 1 e
4 do presente despacho ¢ a que se encontra fixada pela Assembleia
Geral do Centro de Ciéncia de Macau, S.A. e ¢ por este suportada.

10. Os descontos que os trabalhadores referidos nos n.”* 1 e 4 do
presente despacho continuam a proceder para efeitos de assisténcia
na doenca e do regime de aposentacdo e sobrevivéncia sao calcula-
dos com base no vencimento de origem, sendo os encargos relativos
a entidade patronal suportados pelo Centro de Ciéncia de Macau,
S.A.

11. O mandato dos membros referidos nos n.* 1 a 8 do presente
despacho tem a duragdo de um ano e produz efeitos a partir de 1 de
Abril de 2026.

6 de Fevereiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Aviso do Chefe do Executivo n.® 10/2026

Considerando que, em 22 de Abril de 2016, o Comité de Protec-
¢do do Meio Marinho da Organizagdo Maritima Internacional
(OMI), através das resolugdes MEPC.271(69) ¢ MEPC272(69),
respectivamente, adoptou emendas ao Anexo do Protocolo de
1997 que altera a Convencdo Internacional para a Prevencdo da
Poluigdo por Navios, 1973, tal como modificada pelo Protocolo de
1978 a ela relativo (MARPOL PROT 1997) e ao Cddigo Técnico
sobre o Controlo de Emissdes de Oxidos de Azoto Provenientes de
Motores Diesel Maritimos (Cédigo Técnico NO, 2008), e que tais
emendas entraram em vigor na ordem juridica internacional, incluin-
do a Regido Administrativa Especial de Macau, em 1 de Setembro
de 2017;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alinea 1) do
artigo 5.° e do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e
formulério dos diplomas):
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- as emendas ao Anexo da MARPOL PROT 1997 adoptadas pelo
Comité de Protec¢do do Meio Marinho da OMI através da resolucdo
MEPC.271(69), nos seus textos auténticos em linguas chinesa e
inglesa;

- as emendas ao Codigo Técnico NO_ 2008 adoptadas pelo
Comité de Proteccdo do Meio Marinho da OMI através da resolugio
MEPC.272(69), nos seus textos auténticos em linguas chinesa e
inglesa.

Promulgado em 9 de Fevereiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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RESOLUTION MEPC.271(69)
(Adopted on 22 April 2016)

AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1997 TO AMEND
THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF
POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE
PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

Amendments to regulation 13 of MARPOL Annex Vi

(Record requirements for operational compliance with NOx Tier Ili
emission control areas)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

NOTING article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1873, as modified by the Protocols of 1978 and 19897 relating thereto (MARPQOLY), which
specifies the amendment procedure and -confers upon the appropriate body of the
Organization the function of considering and adopting amendments theréto,

HAVING CONSIDERED, at its sixty-ninth session, draft amendments to MARPOL Annex VI,
related to record requirements for operational compliance with NOx Tler Ill emission control
areas,

1 ADOPTS, In accordance with article 16(2)(d) of MARPOL, amendments to
regulation 13 of MARPOL Annex VI, the text of which is set out in the annex to the present
resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 18(2)((il) of MARPOL, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 March 2017, unless prior to that
date, not less than one third of the Parties or Parties the combined merchant fleets of which
constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 September 2017 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16(2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained
in the annex to all Parties to MARPOL;

5 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit copies of the present
resolution and its annex to the Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.



14 PEFTFF AT B 238 —— 25— FETH — 202642 H 20 H

ANNEX
AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX VI
(Record requirements for operational compilance with
NOx Tler Il emission control areas)
ANNEX VI
REGULATION FOR THE PREVENTION OF AIR POLLUTION FROM SHIPS
Chapter 3
Requirements for control of emisslons from ships
Regulation 13 — Nitrogen oxldeés (NOy)
1 A new paragraph 5.3 is added after existing paragraph 5.2, as follows:
"6.3  The tier and on/off status of marine diesel engines installed on board a ship
to which paragraph 5.1 of this regulation applies which are centified to both Tier 1l and
Tier 1il or which are certified to Tier Il only shall be recorded in such-logbook as
prescribed by the Administration at entry Into and exit from an emisgion control area
designated under paragraph 8 of this regulation, or when the on/off status changes
within such an area, together with the date, time and position of the ship."

2 In paragraph 5.1.1, the symbol "NOx" is replaced with the symbol "NO.".
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RESOLUTION MEPC.272(89)
(Adopted on 22 April 2016)

AMENDMENTS TO THE NOx TECHNICAL CODE 2008
NITROGEN OXIDES FROM MARINE DIESEL ENGINES

(Testing of gas-fuelled and dual fuel engines)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committes conferred upon it
by international conventions for the prevention:and control of marine pollution' from ships,

NOTING article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973, as modified by the Protocols of 1978 and 1997 relating thereto (MARPOL), which
specifies the amendment procedure and confers upon the appropriate: body of the
Organization the function of considering and adopting amendments thereto,

NOTING FURTHER regulation 13 of MARPOL Annex VI which makes the Technical Code on
Control of -Emission of Nitrogen Oxides from Marine Diesel Engines (NOx Technical
Code 2008) mandatory under that Annex,

HAVING CONSIDERED, at its sixty-ninth session, draft amendments to the NOx Technical
Code 2008 related to the testing of gas-fuelled and dual fuel engines,

1 ADOPTS, in accordance: with article 16(2)(d) of MARPOL, amendments to the
NOx Technical Code 2008, as set out in the annex to the present resolution;,

2 DETERMINES, in accordance with article . 16(2)(f)(ili} of MARPOL,  that: the
amendments shall be desmed to have been accepted on 1 March 2017, unless prior to that
date not less than one-third of the Parties or Parties the combined merchant fleets of which
constitute not less than '50% of the gross tonnage of the world's merchant flest, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in-accordance with article 16(2)(g)(ii) of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 September 2017 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 AGREES that these amendments apply to each marine- diesel engine with a power
output of more than 130 kW installed, or designed and intended for installation, on a ship
subject to regulation: 13 of MARPOL Annex VI, on or after 1 September 2017,

5 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 18(2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the presenit resolution and the text of the.amendments contained
in the annex to all Parties to MARPOL,;

6 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit coples of the present
resolution and its annex to the Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.
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ANNEX

AMENDMENTS TO THE NOx TECHNICAL CODE 2008
(Testing of gas-fuelled and dual fuel engines)

Abbreviations, subscripts and symbols

1 In subparagraphs .1 and .2 and in the-title of table 2, the word "marine" Is added
before the word "diesel".
2 in table 2, row 4 Is replaced with the following:

[(HFID [ (Heated) flame lonization detector |

Chapter 1 = General

3 In paragraph 1.3.10, the following new-sentence Is inserted after the first sentence;
"In addition, a gas-fuelled engine installed on a ship constructed on or
after 1 March 2016 or a gas-fuelled additional or non-identical replacement engine
installed on or after that date is also considered as a marine diesel engine,"

Chapter 4 — Approval for serially manufactured engines: engline family and engine group
concepts

4 In paragraph 4.3.8.2.6, after the existing bullet point "~ dual fuel", a new bullet point
Is added as follows;

"~ gas fuel"
5 After existing paragraph 4.3.8.2.10, a new paragraph 4.3.8.2.11 is added as follows:

"11 ignition methods:

~ compression ignition
-~ Ignition by pilot Injection
—~ Ignition by spark plug or other external ignition device"

8 In paragraph 4.4.6.2.5, after the words “injection cam", the words "or gas valve"
are inserted.
7 in the first and second bullet points under paragraph 4.4.7.2.1, after the word

"injection”, the words "or ignition" are inserted, respectively.

8 In paragraph 4.4.7.2.2, after the existing bullet point "~ combustion chamber", a new
builet point is added as follows:

“~ gas valve specification.”
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Chapter 5 - Procedures for NOy emission measurements on a test bed

9 In paragraph 5.2.1.2, after the word "engines”, the words “"operating on liquid or dual
fuel" are inserted. ’ :

10 The existing paragraph 5.2.1.3 is renumbered as 5.2.1.3.1 and in the renumbered
paragraph 5.2.1.3.1, after the word "engines", the words "operating on liquid or dual fuel" are
inserted.

11 A new paragraph 5.2.1.3.2 is added after the renumbered paragraph 5.2.1.3.1
as follows:

"5.2.1.3.2 For engines to be tested with gas fuel only with or without ¢ooling of the
intake air the parameter f, shall be determined according to the following:

fi= %3)1.2 ) ( % )0.6 (2a)"
12 in the second sentence of paragraph 5.3.3, the words “fuel injection pump" are
replaced with the word "engine"”.
13 in the first sentence of paragraph 5.3.4, the words “for dual fuel" are deleted.
14 in the second sentence of paragraph 5.4.2, before the word "diesel", the word

“marine" Is inserted.
15 A new paragraph 5.12.3.2.3 is added as follows:

"3 The calculation shalt be in accordance with paragraphs 5.12.3.1 t0 5.12.3.2.
However, dmy, Warr, Wesr, Wos, Wees values shall be calculated in
accordance with the following table:

Factors in the formula (6) (7) (8) Formula for factors
Ams = Gms6 t QmeL
_ Doy a0 *War_a ¥ e 1 X Witk 1.
Warr = .
Doy G ¥ Dmr 1.
w - Doy X Waer 6 Y Dmf 1 * Waer s,
BET =
] e 6 Y91
w _ Dwy_6 *Wor_c + Qw1 % Wi _1.
EL =
° Ay 6 ¥ 9wr_1
_ Dwr.6 *Weps 6 ¥ w1 *Weps_1
Weps = "
Dy 6 T9mr_1
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16

17

18

19

Paragraph 5.12.3.3 is replaced with the following:
"5.12.3.3 For the intake air:
kya =1=ky, (18)"
Paragraph 5.12.4.1 is replaced with the following:
"5.12.4.1 As the NOx emission depends on ambient air conditions, the

NOx concentration shall be corrected for ambientalr temperaturs and humidity with
the factors in accordance with 5.12.4.5, 5.12.4.6 or5.12.4.7 as applicable."

In paragraph 5.12.4.8, the last sentence Is replaced with the following:

"HoWever if H, = Hge, then Hgc:shall:be used in place of H, In formula (17) or (17a)."
A new paragraph 5.12.4.7 is added after existing paragraph 5.12.4.6 as follows:
"5.12.4.7 For engines to be tested with gas fuél only:

Kna = 0.6272 + 44.030 X 1073 X H, ~ 0,862 X 10~ x H,? (17a)
where:

Hs is the humidity of the intake air at the inlet to the air filter in g water per kg dry air."

Chapter 6 - Procedures for demonstrating compllance with NOx emission limits on

board
20 In the first sentence of paragraph 6.2.1.2, before the word "diesel", the word "marine”
is Inserted.
21 Subparagraph 8.2.2.3.1 is replaced with the following:
"1 injection or ignition timing,"
22 In subparagraph 8.2.2.3.14, the word "or" is deleted.
23 At the end of subparagraph 6.2.2.3.15, the word "or” is added.
24 A new subparagraph 6.2.2.3.16 is added as follows:
".18 gas valve."
25 In the third sentence of paragraph 6.3.1.4, the word "dual" is replaced with the
word "gas".
26 The footnote of table 6 s replaced with the following:
" Only for engines to be tested with gas fuel.”
27 Paragraph 6.3.4.1 Is replaced with the following:

"6.3.4.1 Generally all emission measurements with liquid fuel shall be carried out with
the engine running on marine diesel fuel oil of an ISO 8217:2005, DM grade.
Generally all emission measurements with gas fuel shall be carried out with the engine
running on gas fuel equivalent to ISO 8178-5:2008."
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28 in paragraph 6.3.4.3, before the word "engine", the words “or gas-fuelled" are
inserted.

Appendix Hl - Specifications for analysers to be used in the determination of gaseous
components of marine diesel engine emissions

29 Subparagraph 1.2.12 is replaced with the following:
"12 02~ Oxygen analyser

Paramagnetic detector (PMD), zirconium dioxide (ZRDO) or electrochemical
sensor (ECS). ZRDO shall not be used for dual fuel or gas-fuelled engines."

30 At the end of paragraph 3.3, a new sentence is added as follows:

"Optionally, for gas-fuelled engines (without liquid pilot injection), the hydrocarbon
analyser may be of the non-heated flame ionization detector (FID) type."

K] At the end of paragraph 3.5, a new sentence is added as follows:
"ZRDO shall not be used for dual fuel-or gas-fuelied engines."
Appendix |V - Calibration of the analytical and measurement instruments
32 in paragraph 2.2.4, the word "bleeding” is replaced with the word “blending".

33 in paragraphs 5.3, 5.4.2, 8, 8.1.1, 8.2.2 and 8.3.2.10, the symbol "FID" is replaced
with the symbol "(H)FID", respectively.

Appendix V -~ Parent ¢ngine test report and test data
Section 1 - Parent engine test report

34 Rows 10, 11 and 12 of sheet 1/5 are replaced with the following:

Static injection or ignition timing deg CA BTDC
Electronic injection or ignition control | No: Yes:
Variable injection or Ignition control No: Yes:
35 Rows 6 and 27 of sheet 2/5 are replaced, respectively, as follows:

Row 6:

Fuel type to be used on board Distillate/distillate -or heavy fuel/dual fuel/
gas fuel

Row 27:

[ Injection or ignition timing (range) | [ |
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36 A new row is inserted after row 6.0f sheet 2/6 as follows:

Ignition methods Compression ignition/ignition by pilot
injection/ignition by spark plug or
other external ignition device

37 The title of the table "Fuel characteristics” under sheet 3/5 is replaced with the
following:

"Liquid fuel characteristics"
38 A new table is added after the table of fuel characteristics under sheet 3/5 as follows:

"Gas fuel characteristics

| Fuel type: [
Fuel properties Fuel'elemental analysis
Methane number EN16726: Carbon % mim
2015

Lower heating value MJ/kg | Hydrogen % m/m

Boiling point °C | Nitrogen % mim

Density at boiling point kg/m* | Oxygen % mim

Pressure at boiling point bar | Sulphur % mim

(abs)
Methane, CHs mol%
Ethane, CoHe mol%
Propane, CsHa mol%
Isobutane, mol%
1C4H1w0
N-Butane, mol%
1 CaHio
Pentane, CsHi2 mol%
Cé+ mol%
COq mol%
39 Row 11 of sheet &/5 is replaced and & footnote is added &s follows:
[Fuel rack/gas admission duration™ mmsec [ [ | | | | [ [ | | |

*  Only for engines to be tested with gas fue!"
Section 2 - Parent engine test data to be included in the technical file

40 in the second table, currently entitied "Parent engine test fuel oll", the title is
replaced by:

"Parent engine test liquid fuel"
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The following table is inserted after the-aforementioned table:

Parent engine test gas fuel

1SO 8178-5:2008

Carbon 4 % m/m
Hydrogen % mim
Sulphur % m/m
Nitrogen % t/m
Oxygen % mim
Methane, CHa mol%
Ethane, C;He mol%
Propane, CaHs mol%
Isobutane, i CaHio mol%
N-Butane, n:CqH1o mol%
Pentane, CsHaz mol%
Ce+ mol%
CO: mol%

Appendix VI - Calculation of exhaust gas mass flow (carbon balance method)

41 In paragraph 2.5, the words “in case of gas mode operation of dual-fuel engine," are
deleted.

Appendix VIl = Checklist for an engine parameter-check method
42 The chapeau of paragraph. 1.1 is replaced with the following:
"1 parameter ‘injection timing and ignition timing""
43 At the end of subparagraph 1.1:4, the word "and" Is added.
44 A new subparagraph 1.1.5.is added as follows:
"5 timing indicator or timing light."

Appendix Vil = Implementation of the direct measurement and monitoring method
45 At the end of paragraph 2.1.1.4, a new séntence Is added as follows:

"Optionally, for gas-fuelled engines: (without liquid-pilot injection), the hydrocarbon
analyser may be of the non-heated flame {onization detector (FID) type."

46 At the end of paragraph 2.1.1.5, a new sentence is added as follows:

"ZRDO shall not be used for dual fuel or gas-fuelled engines."
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Aviso do Chefe do Executivo n.® 11/2026

Considerando que, em 15 de Maio de 2015 ¢ em 22 de Abril de
2016, o Comité de Protec¢do do Meio Marinho da Organizagio
Maritima Internacional (OMI), através das resolu¢cdes MEPC.266(68),
MEPC.270(69) ¢ MEPC.274(69), respectivamente, adoptou as
emendas aos Anexos I, II e IV da Convengdo Internacional para a
Prevengdo da Poluig@o por Navios, 1973, tal como modificada pelo
Protocolo de 1978 a ela relativo (MARPOL);

Considerando igualmente que as emendas adoptadas através da
resolugdo MEPC.266(68) entraram em vigor na ordem juridica
internacional, incluindo a Regido Administrativa Especial de
Macau, em 1 de Janeiro de 2017, enquanto as emendas adoptadas
através das resolu¢gdes MEPC.270(69) e MEPC.274(69) entraram
em vigor na ordem juridica internacional, incluindo a Regido
Administrativa Especial de Macau, em 1 de Setembro de 2017;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alinea 1) do
artigo 5.° e do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagdo e
formulério dos diplomas):

- as emendas ao Anexo I da MARPOL adoptadas pelo Comité de
Protec¢do do Meio Marinho da OMI através da resolugdo
MEPC.266(68), nos seus textos auténticos em linguas chinesa e
inglesa;

- as emendas ao Anexo II da MARPOL adoptadas pelo Comité de
Protec¢do do Meio Marinho da OMI através da resolugdo
MEPC.270(69), nos seus textos auténticos em linguas chinesa e
inglesa;

- as emendas ao Anexo IV da MARPOL adoptadas pelo Comité
de Protecg¢do do Meio Marinho da OMI através da resolucido
MEPC.274(69), nos seus textos auténticos em linguas chinesa e
inglesa.

Promulgado em 9 de Fevereiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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RESOLUTION MEPC.266(68)
{adopted on 15 May 2015)

AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE
PREVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE
PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

Amendments to regulation 12 of MARPOL Annex |

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the international Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

NOTING article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto (MARPOL), which specifies
the amendment procedure and confers upon the appropriate body of the Organization the
function of considering and adopting amendments thereto,

HAVING CONSIDERED, at its sixty-eight session, proposed amendments to MARPOL Annex |
concerning requirements for machinery spaces of all ships,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of the 1973 Convention, amendments
to regulation 12 of Annex |, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(iii) of MARPOL, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 July 2016 unless prior to that date,
not less than one third of the Partles or Parties the combined merchant fleets of which
consfitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)if) of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 January 2017 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16{2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained
in the annex to all Parties to MARPOL, :

5 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit copies of the present
resolution and its annex to Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.
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ANNEX
AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX |
Chapter 3
Requirements for machinery spaces of all ships

Part A
Construction

Regulation 12 - Tanks for oil residues (sludge)

Paragraphs 1 10 4 of regulation 12 are replaced by the following:

" Unless indicated otherwise, this regulation applies to every ship of 400 gross
tonnage and above except that paragraph 3.5 of this regulation need only be applied as
far as Is reasonable and practicable to ships delivered on or before 31 December 1979,
as defined in regulation 1.28.1.

2 Oil residue (sludge) may be disposed of directly from the oil residue (sludge)
tank(s) to reception facilities through the standard discharge connection referred to in
regulation 13, or to any other approved means of disposal of oil residue (sludge), such
as an incinerator, auxiliary boiler suitable for burning oil residues (sludge) or other
acceptable means which shall be annotated In item 3.2 of the Supplement to IOPP
Certificate Form A or B.

3 Oll resldue (sludge) tank(s) shall be provided and:;

A shall be of adequate capacity, having regard to the type of
machinery and length of voyage, to recelve the oil residues (sludge)
which cannot be dealt with otherwise in accordance with the
requirements of this Annex;

2 shall be provided with a designated pump that is capable of taking
suction from the oil residue (sludge) tank(s) for disposal of oil
residue (sludge) by means as described in regulation 12.2;

3 shall have no discharge connections to the bilge system, oily bilge
water holding tank(s), tank top or oily water separators, except that:

N the tank(s) may be fitted with drains, with manually
operated self-closing valves and arrangements for
subsequent visual monitoring of the settled water that lead
to an oily bilge water holding tank or bilge well, or an
alternative arrangement provided such arrangement does
not connect directly to the biige discharge piping system;
and
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2 the sludge tank discharge piping and bilge-water piping may
be connected to a common piping leading to the standard
discharge connection referred fo in regulation 13;
the- connection of both systems {o the possible common
piping leading to the standard discharge connection referred
to in regulation 13 shall not allow for the transfer of sludge
to the bilge system;

A4 shall not be arranged with any piping that has direct connection
overboard, other than the standard discharge connection referred to
in regulation 13; and

5 shall be designed and constructed so as to facilitate their cleaning
and the discharge of residues to reception facilities.

4 Ships constructed before 1 January 2017 shall be arranged to comply with
paragraph 3.3 of this regulation not later than the first renewal survey carried out on
or after 1 January 2017."
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RESOLUTION MEPC.270(69)
(Adopted on 22 April 2016)

AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE
PREVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE
PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

Amendments to MARPOL Annex i
(Revised GESAMP Hazard Evaluation Procedure)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the Intemational Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine poliution from ships,

NOTING article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto (MARPOL), which specifies
the amendment procedure and confers upon the appropriate body of the Organization the
function of considering and adopting amendments thereto,

HAVING CONSIDERED, at its sixty-ninth session, proposed amendments to Appendix | of
MARPOQL. Annex Il concerning the abbreviated legend to the revised GESAMP Hazard
Evaluation Procedure,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of MARPOL, amendments to
Appendix | of MARPOL Annex i, the text of which is set out in the annex to the present
resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(il) of MARPOL, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 March 2017 unless prior to that
date, not less than one third of the Parties or Parties the combined merchant fleets of which
constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 September 2017 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16(2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained
in the annex to all Parties to MARPOL,

5 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit copies of the present
resolution and its annex to Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.
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ANNEX
AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX Ii
(Revised GESAMP Hazard Evaluation Procedure)
ANNEX Ii

REGULATIONS FOR THE CONTROL OF POLLUTION BY
NOXIOUS LIQUID SUBSTANCES IN BULK

Appendix |
Guidelines for the categorization of noxious liquid substances

The tables under the title "Abbreviated legend to the revised GESAMP Hazard Evaluation
Procedure" are replaced with the following:

The Revised GESAMP hazard evaluation procedure

Columns A& B Aquatic environment
A B
Bioaccumulation and biodegradation Aquatic toxicity
A1 A2 B1 B2
rating Bioaccumulation Biodegradation Acute toxicity Chronic toxicity
log Pow BCF L.C/EC/ICE0 NOEC (mg/l)
(mgh)
0 no R: readily
<for> measurable biodegradable >1000 >1
ca.7 BCF
1 21 <2 21.<10 NR: not readily >100 - <1000 >0.1 -1
2 22-<3 | 210-<100 | biodegradable >10 - 100 >0,01 - 0.1
3 23.-<4 | 2100-<500 >1-510 >0.001 - 0.01
4 24 - <5 2500 - >0.1 - 51 s0.001
<4000
5 z25-<ca’ >4000 >0.01 - 0.1
6 £0.01
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Columns C & D Human health (toxic effects to mammals)

c D
Acute mammalian toxicity Irritation, corrosion and fong-term health effects
ct c2 c3 D1 D2 D3
rating Oral Dermal Inhalation | Skin irritation | Eye irritation Long-term health
toxicity toxicity toxicity & corrosion | & corrosion effects
LDso/ATE LDso/ATE | LCso/ATE
(mg/kg) (mg/kg) (mg/l)
0 >2000 >2000 >20 not irrftating | not irritating | C - Carcinogenic
»300 - >1000 - >10 - 520 mifldly mildly M - Mutagenic
2000 £2000 Irritating irritating
2 >50 - 300 >200 - >2-510 irritating irritating = | R - Reprotoxic
<1000
3 >5 - 550 >50 -5200 | »0.5-52 severely saverely |Ss - Sensitising to
irritating or irritating skin
corrosive $r - Sensitising to
respiratory
3A Corr, system
(z4hr) A - Asplration
3B Corr. hazard
(s1hr) T - Target Organ
3C Corr. Toxicity
(£3min) N - Neurotoxic
- Immunofoxic
4 <5 <50 <0.5
Column E ____Interference with other uses of the sea
E1 E2 E3
Tainting Physical effects on | Numerical interference with Coastal
wildlife & benthic rating Amenities
habitats
NT: not tainting Fp: Persistent 0 no interference
(tested) Floater no warning
T: tainting test F: Floater 1 slightly objectionable
positive warning, no closure of
amenity
$: Sinking 2 moderately objectionable
Substances possible closure of amenity
3 highly objectionable
closure of amenity
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RESOLUTION MEPC.274(69)
(Adopted on 22 April 2016)

AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE
PREVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE
PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

Amendments to MARPOL Annex IV
(Baltic Sea Special Area and Form of ISPP Certificate)
THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the international Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine poliution from ships,

NOTING article 16 of the International Convention for the Prevention of Poliution from
Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto (MARPOL), which specifies
the amendment procedure and confers upon the appropriate body of the Organization the
function of considering and adopting amendments thereto,

HAVING CONSIDERED, at its sixty-ninth session, proposed amendments to regulations 1
and 11 and to the appendix to MARPOL Annex 1V,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of MARPOL, amendments to regulations 1
and 11 of MARPOL Annex IV concerning the Baltic Sea Special Area and to the appendix to
MARPOL Annex IV concerning the Form of the International Sewage Pollution Prevention
Certificate, the texts of which are set out'in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(lli) of MARPOL, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 March 2017, unless prior to that
date, not less than one third of the Parties or Parties the combined merchant fleets of which
constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant flest, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(il} of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 September 2017 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16(2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained
in the annex to all Parties to MARPOL,

5 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit copies of the present
resolution and its annex to Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.
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ANNEX
AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX IV
REGULATIONS FOR THE PREVENTION OF POLLUTION BY SEWAGE FROM SHIPS

Chapter 1
General
Reguiation 1
Definitions
1 Paragraph 10 is replaced by the following:

"0 A passenger ship means a ship which carries more than twelve passengers.
For the application of regulation 11.3 a new passenger ship is a passenger ship:
4 for which the building contract is placed, or in the absence of
a building contract, the keel of which is laid, or which is in similar
stage of construction, on or after 1 June 2019; or
2 the delivery of which is on or after 1 June 2021.

An existing passenger ship is a passenger ship which is not a new passenger ship."

Chapter 3
Equipment and contro! of discharge

Regulation 11
Discharge of sewage

2 Paragraph 3 is replaced by the following:
‘B Discharge of sewage from passenger ships within a special area

3 Subject to the provisions of regulation 3 of this Annex, the discharge of
sewage from a passenger ship within a special area’ shalil be prohibited:

1 for new passenger ships, on a date determined by the Organization
pursuant to regulation 13.2 of this Annex, but in no event prior
to 1 June 2018; and

2 for existing passenger ships, on a date determined by the
Organization pursuant to regulation 13.2 of this Annex, but in
no event prior to 1 June 2021,

* Refer to the Establishment of the date on which regulation 11.3 of MARPOL Annex 1V in respect of the
Baltic Sea Special Area shall take effect, adopted by resolution MEPC 275(69).
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except when the following conditions are satisfied:
the ship has in operation an approved sewage treatment plant which has
been certified by the Administration to meet the operational requirements
referred to in regulation 9.2.1 of this Annex, and the effluent shall not produce
visible floating solids nor cause discoloration of the surrounding water."
Appendix

Form of international Sewage Pollution Prevention Certificate

international Sewage Pollution Prevention Certificate
3 ‘The final paragraph under section 1.1 is replaced by the following:

"The sewage treatment plant is certified by the Administration to meet the
effluent standards as provided for in the Guidelines on implementation of
effluent standards and performance test for sewage treatment plants,
adopted by resolution MEPC.227(64), as amended, including/excluding® the
standards of section 4.2 thereof.”

With the following footnote:

1 Delete as appropriate.”

ZECAFEZATHRITHREEWAE Gabinete do Chefe do Executivo, aos 10 de Fevereiro de
2026. — A Chefe do Gabinete, Chan Kak.

/NG R R
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ADMINISTRACAQ
E JUSTICA

Despacho do Secretirio para a Administracao e Justica
n.’ 3/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea 3)
do n.° 1 e do n.° 3 do artigo 7.° do Regulamento Administrativo
n.° 25/2023 (Organizagdo e funcionamento do Centro de Formacao
Juridica e Judiciaria), conjugados com o n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 49/2025, o Secretario para a Administragdo e Justica manda:

1. E renovado o mandato do membro permanente do Conselho
Pedagogico do Centro de Formagao Juridica e Judiciaria, Mai Man
Ieng, procurador-adjunto do Ministério Publico, pelo periodo de um
ano, a partir de 1 de Margo de 2026;

2. E renovado o mandato do membro permanente do Conselho
Pedagodgico do Centro de Formagdo Juridica e Judiciaria, lo Weng
San, presidente dos Tribunais de Primeira Instancia, pelo periodo de
um ano, a partir de 5 de Margo de 2026;

3. E renovado o mandato do membro permanente do Conselho
Pedagégico do Centro de Formagao Juridica e Judiciaria, Chan Sok
Cheng, subdirectora da Direcgdo dos Servicos de Administracio e
Funcéo Publica, pelo periodo de um ano, a partir de 3 de Abril de
2026.

4. E nomeado Tao Hin Chit, subdirector da Direc¢do dos Servigos
de Assuntos de Justica, como membro permanente do Conselho
Pedagodgico do Centro de Formacgdo Juridica e Judiciaria, pelo
periodo de um ano, a partir de 3 de Abril de 2026.

10 de Fevereiro de 2026.

O Secretario para a Administragdo e Justica, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretario para a Administragdo e Justica, aos 10 de
Fevereiro de 2026.

O Chefe do Gabinete, Chang Cheong.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Transportes e
Obras Publicas, de 6 de Fevereiro de 2026:

Pun Wa Kin — renovada a comissdo de servi¢o, pelo periodo de
um ano, como presidente da Autoridade de Aviacdo Civil, nos
termos da alinea a) do n.° 2 do artigo 3.° do Estatuto da Autoridade
de Aviagdo Civil de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 10/91/M,
de 4 de Fevereiro, da alinea 1) do n.° 2 do artigo 2.° e do artigo 5.°
da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do Estatuto do
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Pessoal de Direcg¢do e Chefia) e do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 (Disposig¢des complementares do estatu-
to do pessoal de direccdo e chefia), a partir de 30 de Marco de 2026,
por possuir experiéncia e competéncia profissionais adequadas para
o0 exercicio das suas fungdes.

Gabinete do Secretario para os Transportes e Obras Publicas, aos
10 de Fevereiro de 2026.

A Chefe do Gabinete, Un In Lin.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Comissaria contra a Corrupgao,
de 9 de Fevereiro de 2026:

Kuok Weng Ian — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com referén-
cia a categoria de técnico superior assessor principal, 1.° escaldo,
nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, republicada
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 180/2024, 33.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 3/2009, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, bem como alterado e republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 32/2024, 14.°, n.*s 1, alinea 1), 2,
3 e 4, daLein.° 14/2009, vigente, 2.° alinea 3), ¢ 5.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 14/2016, alterado e republicado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 21/2021, ¢ 4.° ¢ 7.° da Lei n.° 12/2015,
vigente, a partir da data da publicacdo do presente extracto de
despacho.

Lei Chek Keong — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo progredindo
para motorista de ligeiros, 6.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° ¢
30.° da Lei n.° 10/2000, republicada pelo Despacho do Chefe do
Executivo n.° 180/2024, 33.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 3/2009, alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 3/2013,
bem como alterado e republicado pelo Regulamento Administrativo
n.° 32/2024, 13.°, n.* 2, alinea 3), 3, e 4, da Lei n.° 14/2009, vigente,
e4.°¢e 7.°da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de 1 de Fevereiro de
2026.

Comissariado contra a Corrupgao, aos 9 de Fevereiro de 2026.

O Chefe do Gabinete, Chan In Chio.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca, de
3 de Fevereiro de 2026:

U Lai Kok, técnica superior assessora principal, 3.° escaldo, do
quadro do pessoal da Direc¢do dos Servigos das Forcas de Seguran-
ca de Macau — prorrogado o seu destacamento, pelo periodo de
um ano, para desempenhar fung¢des nos Servigos de Alfandega, nos
termos do artigo 33.° do ETAPM, vigente, a partir de 19 de Feverei-
ro de 2026.

Declaracao

Para os devidos efeitos, declara-se que a comissdo de servigo de
intendente alfandegaria, Ung Ka Vai, como chefe do Departamento
de Fiscalizagdo Alfandegaria dos Postos Fronteirigos destes
Servigos, cessa automaticamente, nos termos da alinea 2) don.° 1 do
artigo 17.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do Estatu-
to do Pessoal de Direcgdo e Chefia), vigente, por ter sido nomeada
em comissao de servigo para o cargo de Adjunta do Director-geral
destes Servigos, com efeitos a partir de 5 de Fevereiro de 2026.

Servigos de Alfandega, aos 11 de Fevereiro de 2026.

O Subdirector-geral, Lei lok Fai,
alfandegario.

Superintendente-geral
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTUDO DE POLITICAS
E DESENVOLVIMENTO REGIONAL

Extracto de despacho

Por despacho do director destes Servigos, de 9 de Fevereiro de
2026:

Cheang Wai Chong, técnico superior assessor, 3.° escaldo —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu contrato administra-
tivo de provimento sem termo ascendendo a técnico superior
assessor principal, 1.° escaldo, indice 660, nestes Servicos, nos
termos do artigo 14.°, n.°s 1, alinea 1) e 2, da Lei n.® 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos),
vigente, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do
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Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), vigente, a partir da
data da publica¢do do presente extracto de despacho.

Direcgdo dos Servigos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento
Regional, aos 10 de Fevereiro de 2026.

O Director, Cheong Chok Man.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho de Sua Ex.* o Chefe do Executivo, de 7 de Janeiro
de 2026:

Wong Lok I — renovada a comissio de servigo, pelo periodo de
um ano, como subdirector deste Gabinete, nos termos dos artigos
5.%,n.°1, e 14.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do
Estatuto do Pessoal de Direcg@o e Chefia), e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 (Disposig¢des complementares do estatu-
to do pessoal de direcgdo e chefia), por possuir competéncia profis-
sional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungoes, a
partir de 1 de Margo de 2026.

Por despachos do director do Gabinete, substituto, de 21 de
Janeiro de 2026:

Cheong Kin Wa e Lei Wai Seng, técnicos superiores principais,
2.° escaldo — nomeados, definitivamente, técnicos superiores
assessores, 1.° escaldo, indice 600, da carreira de técnico superior
do quadro do pessoal, deste Gabinete, nos termos dos artigos 14.°,
n.% 1, alinea 2), 2, 3 ¢ 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos), vigente, ¢ 22.°, n.° 9,
alinea a), do ETAPM, vigente, a partir da data da publicagdo do
presente extracto de despacho.

Por despachos do director do Gabinete, substituto, de 6 de
Fevereiro de 2026:

Lai Si Kei, técnica superior principal, 2.° escaldo — alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do seu contrato administrativo de
provimento sem termo ascendendo a técnica superior assessora,
1.° escaldo, indice 600, neste Gabinete, nos termos dos artigos
14.°, n.°s 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos), vigente, e 4.°,
n.° 2, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos), vigente, a partir da data da publicagdo do
presente extracto de despacho.

Lei Chi Hong, técnico principal, 3.° escaldo — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do seu contrato administrativo de
provimento sem termo ascendendo a técnico especialista, 1.°
escaldo, indice 505, neste Gabinete, nos termos dos artigos 14.°,
n.% 1, alinea 2), 2, 3 ¢ 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carrei-
ras dos trabalhadores dos servigos publicos), vigente, e 4.°, n.° 2,
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da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos), vigente, a partir da data da publicacdo do
presente extracto de despacho.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Kuok Un Man, adjunta-técnica
especialista, 1.° escaldo, de nomeagao definitiva, cessou as suas fungdes
neste Gabinete, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, vigente, a partir
de 12 de Janeiro de 2026, data em que iniciou fungdes nos Servigos de

Saade.

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 9 de Fevereiro de 2026.

O Director do Gabinete, substituto, Wong Lok 1.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 6 de Fevereiro de
2026:

Ku Weng Lon — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, progredindo para
adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, indice 415, nestes Servigos,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2) e 4, da Lei n.° 14/2009,
vigente, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
vigente, a partir de 23 de Janeiro de 2026.

Direcg¢do dos Servigos de Identificagdo, aos 9 de Fevereiro de
2026.

A Directora dos Servigos, Chan Hoi Fan.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixacdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Administragdo e
Justica, de 4 de Fevereiro de 2026:

1 - Ieong Tat Pui, guarda principal, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
126764 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do
servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 20 de Janeiro de 2026, uma pensdo
mensal correspondente ao indice 300 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 32 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Adelina Beatriz dos Remedios, docente dos ensinos infantil e
primario de nivel 1, 11.° escaldo, da Direc¢do dos Servigos de
Educacgédo e de Desenvolvimento da Juventude, com o nimero de
subscritor 88854 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia,
desligada do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declara-
¢do — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 19 de Janeiro de
2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice 555 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.°s 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar
30 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Pun Choi Heng, chefe, 6.° escaldo, do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, com o nimero de subscritor 104329 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligada do servico de acordo
com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentagdo voluntaria por declaragdo — fixada, com inicio em
19 de Janeiro de 2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice
540 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 ¢
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servi¢o, acrescida do montante relati-
vo a 7 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da
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Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei
n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Cheang Chong Iun, bombeiro de primeira, 4.° escaldo, do
Corpo de Bombeiros, com o niimero de subscritor 124931 do
Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentagdo voluntaria por declaragdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 7 de Janeiro de 2026, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 265 da tabela em vigor, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.°s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 32 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

1 - Wong Su Fai, verificador de primeira alfandegario, 4.°
escaldo, dos Servigos de Alfandega, com o nimero de subscritor
137928 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do
servigo de acordo com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 5 de Janeiro de 2026, uma pensao
mensal correspondente ao indice 250 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.°s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Wong Weng Cheong, verificador de primeira alfandegario, 4.°
escaldo, dos Servigos de Alfandega, com o nimero de subscritor
142344 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do
servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 17 de Janeiro de 2026, uma pensdo
mensal correspondente ao indice 250 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.°s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
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termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Lei Ieng Chi, técnica superior assessora principal, 4.° escaldo,
da Direccdo dos Servigos de Educagdo ¢ de Desenvolvimento da
Juventude, com o niimero de subscritor 135160 do Regime de
Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo de acordo com o
artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tagdo voluntaria por declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 19 de Janeiro de 2026, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 555 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,
n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido
estatuto, por contar 30 anos de servigo, acrescida do montante relati-
vo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da
Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei
n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Leong Fai Un, verificador principal alfandegario, 4.° escaldo,
dos Servigos de Alfandega, com o numero de subscritor 129879 do
Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntaria por declaragdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 11 de Janeiro de 2026, uma pensio
mensal correspondente ao indice 290 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.°s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 31 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Wong Wa Lan, guarda de primeira, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o numero de subscritor
104590 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do
servigo de acordo com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declaragdo — fixada,
com inicio em 19 de Janeiro de 2026, uma pensdo mensal corres-
pondente ao indice 330 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 1, alinea a),
ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida

do montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos dos
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artigos 7.°a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo
1.°da Lein.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Ip Iok Mei, guarda principal, 4.° escaldo, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, com o niimero de subscritor 103926 do
Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntaria por declaragdo — fixada, com inicio
em 19 de Janeiro de 2026, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 370 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,
n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos dos
artigos 7.°a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo
1.°daLein.® 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Ho Fook Chi, chefe, 4.° escalao, do Corpo de Bombeiros, com
o namero de subscritor 141380 do Regime de Aposentacdo e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo 263.°,
n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo volunta-
ria por declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 11 de
Janeiro de 2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice
375 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.5 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 30 anos de servigo, acrescida do montante relativo a
6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei
n.°2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Isabel da Rosa, assistente técnica administrativa especialista
principal, 4.° escaldo, da Direc¢do dos Servigos de Estatistica e
Censos, com o numero de subscritor 105600 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo de acordo com o artigo
263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacio
voluntaria por declaracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
19 de Janeiro de 2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice
340 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,

por contar 35 anos de servigo, acrescida do montante relativo a
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7 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei

n.°2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Lou Vai leng, verificador principal alfandegério, 4.° escaldo,
dos Servigos de Alfandega, com o nimero de subscritor 142042 do
Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntaria por declaragdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 9 de Janeiro de 2026, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 280 da tabela em vigor, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Lok Mio Sam, chefe, 6.° escaldo, do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, com o niimero de subscritor 104248 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligada do servico de acordo
com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou se¢ja,
aposentag@o voluntaria por declaragdo — fixada, com inicio em
19 de Janeiro de 2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice
540 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.5 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante relati-
vo a 7 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da
Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei
n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Ip Tat Wai, verificador de primeira alfandegéario, 4.° escalao,
dos Servigos de Alfandega, com o nimero de subscritor 141542 do
Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntaria por declaragdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 9 de Janeiro de 2026, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 250 da tabela em vigor, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.°s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.
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2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Kuok Chi Keong, verificador de primeira alfandegario, 4.°
escaldo, dos Servigos de Alfandega, com o nimero de subscritor
126870 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do
servigo de acordo com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 10 de Janeiro de 2026, uma pensao
mensal correspondente ao indice 265 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 32 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Cheong Chi Kin, guarda de primeira, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o numero de subscritor
108634 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do
servigo de acordo com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacao voluntaria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 19 de Janeiro de 2026, uma pensao
mensal correspondente ao indice 285 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.*s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 34 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Vong Vai Hong, verificador de primeira alfandegario, 4.°
escaldo, dos Servigos de Alfandega, com o nimero de subscritor
127701 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do
servigo de acordo com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagao voluntaria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 12 de Janeiro de 2026, uma pensdo
mensal correspondente ao indice 265 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.*s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 32 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.
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2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Lei Soc Cheng, técnica especialista principal, 4.° escaldo, do
Instituto de Habita¢do, com o nimero de subscritor 140538 do
Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntdria por declaracdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 19 de Janeiro de 2026, uma pensao
mensal correspondente ao indice 465 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Chiang Man Cheong, inspector assessor, 2.° escaldo, da
Direc¢do de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos, com o nimero de
subscritor 144436 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declara-
¢do — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 2 de Janeiro de
2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice 490 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.°s 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar
35 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 7 prémios de
antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Administracdo e
Justica, de 5 de Fevereiro de 2026:

1 - Ho Choi Kei, intérprete-tradutora assessora, 4.° escaldo, da
Direcgdo dos Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua, com o
numero de subscritor 130745 do Regime de Aposentacdo e Sobrevi-
véncia, desligada do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por
declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 19 de Janeiro de
2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice 555 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.*s 1 e 4, conjugado

com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar
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30 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da

tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Wong Chio Fat, técnico superior assessor principal, 4.°
escaldo, da Direc¢do dos Servigos de Assuntos Maritimos e de
Agua, exercendo em comissio de servigo o cargo de chefe de
departamento, com o numero de subscritor 133957 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o
artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntaria por declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 26 de Janeiro de 2026, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 640 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,
n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido
estatuto, por contar 30 anos de servigo, acrescida do montante relati-
vo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da
Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei
n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Wong Sut Ieng, vitiva de Kok Chi Vai Jose, que foi oficial
exploragdo postal principal, aposentado da entdo Direcgéo dos Servigos
de Correios, com o niimero de subscritor 3328 do Regime de Aposenta-
¢do e Sobrevivéncia — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 7 de
Dezembro de 2025, uma pensdo mensal a que corresponde o indice
165 correspondente a 50% da pensdo do falecido, nos termos do artigo
264.°, n.° 4, conjugado com o artigo 271.%, n.* 1 e 10 do ETAPM, em
vigor, a que acresce o montante relativo a 50% dos 6 prémios de
antiguidade do mesmo, nos termos do artigo 9.° da Lei n.° 2/2011 e da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da Regido Administrativa Especial de Macau.

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Administragio e
Justi¢a, de 4 de Fevereiro de 2026:

Vai Chi Cheng Lily, enfermeira de grau I dos Servigos de Satde,
com o numero de contribuinte 3002755, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 5 de Janeiro de 2026, nos termos do
artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia,
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correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por
completar 32 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Filomena Pereira Lopes, adjunto-técnico da Direccdo dos
Servigos de Economia e Desenvolvimento Tecnoldégico, com o
numero de contribuinte 3017523, cancelada a inscri¢do no Regime
de Previdéncia em 19 de Janeiro de 2026, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corresponden-
tes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais» e
da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por completar 39 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Ivone Leong, adjunto-técnico da Direc¢do dos Servigos para os
Assuntos de Trafego, com o nimero de contribuinte 6000841,
cancelada a inscri¢o no Regime de Previdéncia em 2 de Janeiro de
2026, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no d&mbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da
«Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta das Contribui-
¢des da RAEM»y, por completar 31 anos de tempo de contribui¢do
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma; e determinado ndo ter a mesma direito ao saldo da
«Conta Especial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4, da Lei
n.° 8/2006, por o motivo de cancelamento da inscri¢do ndo corres-
ponder ao estipulado no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 25/96/M, em vigor.

Leong Chong Keong, examinador de conducdo da Direcgdo dos
Servigos para os Assuntos de Trafego, com o nimero de contribuin-
te 6016160, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em
5 de Janeiro de 2026, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 88% do
saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por completar
21 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e determinado nio
ter o mesmo direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos do
artigo 40.°, n.° 4, da Lei n.° 8/2006, por o motivo de cancelamento
da inscri¢do ndo corresponder ao estipulado no artigo 7.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 25/96/M, em vigor.

Leong Iu Piu, inspector de veiculos da Direcg@o dos Servigos para
os Assuntos de Trafego, com o nimero de contribuinte 6034223,
cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia em 16 de Janeiro de
2026, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta
Especial», e 91% do saldo da «Conta das Contribui¢cdes da RAEM»,

por completar 22 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
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Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1 e 39.°, n.° 6, do

mesmo diploma.

Lee Lok Tin, técnico do Conselho de Consumidores, com o
numero de contribuinte 6084000, cancelada a inscri¢do no Regime
de Previdéncia em 18 de Janeiro de 2026, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corresponden-
tes a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e
76% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por comple-
tar 17 anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Chan Im Fong, auxiliar de enfermagem dos Servigos de Saude,
com o numero de contribuinte 6088463, cancelada a inscrigdo no
Regime de Previdéncia em 15 de Janeiro de 2026, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 76% do saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM», por completar 17 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Chao lok Lai, auxiliar da Direcgdo dos Servigos de Educagao e de
Desenvolvimento da Juventude, com o niumero de contribuinte
6201677, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 5 de
Janeiro de 2026, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribuigdes Individuais» e 50% do saldo da «Conta
das Contribui¢cdes da RAEM», por completar 10 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Tam Pui I, auxiliar de enfermagem dos Servigos de Satude, com o
numero de contribuinte 6205257, cancelada a inscricdo no Regime
de Previdéncia em 8 de Janeiro de 2026, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corresponden-
tes a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes Individuais» e
50% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por comple-
tar 10 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Wong Seak Keong, auxiliar da Direcg¢do dos Servigos de
Assuntos de Justiga, com o numero de contribuinte 6249653,
cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia em 13 de Janeiro de
2026, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribuigdes da RAEM», por completar 6 anos de tempo de
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contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Loc Weng Si, técnica superior da Direc¢do dos Servigos de Obras
Publicas, com o nimero de contribuinte 6280305, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 7 de Janeiro de 2026, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixada a
taxa de reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das Contri-
buicdes Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
bui¢cdes da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
bui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
do mesmo diploma.

Leong Kuok Nam, formando do curso de habilitagdo para ingres-
so nas carreiras de oficial de justica judicial e de oficial de justica do
Ministério Publico do Centro de Formagao Juridica ¢ Judiciaria,
com o numero de contribuinte 6293970, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 15 de Janeiro de 2026, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixada a taxa de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia,
correspondente a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Administragao e
Justi¢a, de 5 de Fevereiro de 2026:

Kam Francisca Siu Meng, adjunto-técnico da Direc¢do dos
Servigos Correccionais, com o numero de contribuinte 3005622,
cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 6 de Janeiro de
2026, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da
«Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta das Contribui-
cdes da RAEM», por completar 29 anos de tempo de contribui¢do
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Chan Son I, enfermeira de grau I dos Servigos de Saude, com o
numero de contribuinte 3013986, cancelada a inscri¢do no Regime
de Previdéncia em 17 de Janeiro de 2026, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corresponden-
tes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais» e
da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por completar 33 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Kei Keng Van, auxiliar de servigos gerais dos Servigos de Saude,
com o numero de contribuinte 6099066, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 16 de Janeiro de 2026, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢gdes Individuais» e 73% do saldo da «Conta das Contri-
buicdes da RAEM», por completar 16 anos de tempo de contribui-
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¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Chan Lai Heong, auxiliar da Direc¢do dos Servigos de Turismo,
com o numero de contribuinte 6130850, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 20 de Janeiro de 2026, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribuigdes Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM», por completar 14 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Wong Kai Meng, operario qualificado da Direcgdo dos Servicos
Correccionais, com o ntimero de contribuinte 6198323, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 6 de Janeiro de 2026, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM», por completar 10 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Administragao e
Justi¢a, de 6 de Fevereiro de 2026:

Ieong Mei Hung Teresa, adjunto-técnico dos Servigos de Saude,
com o numero de contribuinte 3004928, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 16 de Janeiro de 2026, nos termos do
artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por
completar 31 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Lau Fong Lin, enfermeira de grau I dos Servigos de Saude, com o
numero de contribuinte 3008117, cancelada a inscricdo no Regime
de Previdéncia em 16 de Janeiro de 2026, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corresponden-
tes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais» e
da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por completar 28 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Lei Kan Keong, motorista de ligeiros da Direcg¢@o dos Servigos
Meteorologicos e Geofisicos, com o nimero de contribuinte
6008842, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 25 de
Janeiro de 2026, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais» ¢ da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 30 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma; e determinado ndo ter o mesmo direito ao
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saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 39.°, n.° 6, da Lei
n.° 8/2006, por o motivo de cancelamento da inscri¢do ndo corres-
ponder ao estipulado no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 25/96/M, em vigor.

Loi Son Keng, auxiliar da Direc¢do dos Servigos Meteorolégicos
e Geofisicos, com o nimero de contribuinte 6081825, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 23 de Janeiro de 2026, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no d&mbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribuigdes Individuais» e 76% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 17 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Leong Sai Keong, operario qualificado da Direc¢do dos Servigos
das Forcas de Seguranga de Macau, com o numero de contribuinte
6103195, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 12 de
Janeiro de 2026, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 73% do
saldo da «Conta das Contribuigdes da RAEM», por completar
16 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensdes, aos 10 de Fevereiro de 2026.

A Presidente do Conselho de Administragdo, Diana Maria Vital
Costa.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
E DESENVOLVIMENTO TECNOLOGICO

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora, de 5 de Fevereiro de 2026:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, para exercerem fungdes nestes Servigos, nas
seguintes categorias, escaldes e indices, nos termos dos artigos 13.°,
n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, a partir das datas a seguir indicadas:
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A EZE AR B REZHSNHZHTR Por despachos do signatario, de 6 de Fevereiro de 2026:

TRIEEE 14200955 S FIUEE —ik () TEAE Os funcionarios abaixo mencionados — nomeados definitiva-

o o SR o e e mente, do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos dos artigos
EHEE GRPIAIEATECLE A REAN) 6 1HRE—Ka) HK 14.°, n.%s 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, conjugados com os
%:ﬂ“:@ﬁ%j‘b%’a) IEZ*E% s ﬁ?%ﬁﬁi%ﬁ&zﬁ%%ﬁ%”}\ artigos 20. , 1. 1, e.lhnea a), e 22. , . 9, ahnf:a a), do ETAPM, indo

ocupar as vagas criadas e fixadas, por dotagdo global, pelo Regula-
& DUERBE+ A =1+ /\H 54520205 TBUER B ELBE Rl mento Administrativo n.° 45/2020, de 28 de Dezembro, e ocupadas

S o o pelas mesmas, a partir da data da publicagio do presente extracto de
MERILZZ2mE - B AR R A B AR

despacho:
s == B AR Jiid iy Nome Categoria Escalio| Indice

TR Lai Kun Wai

SR Lou Kin Pan Adjunto-técnico de

— % B {8 1 305 T s 1 305

ERIETT Sou I Fong ’

#ReRe Sou Wan Nei

& A Declaracao

BEERIN - (B KEHERT T E IR Para os devidos efeitos se declara que Claudio Manuel Novo
e e o e R o Francisco, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, de nomeagdo
s BTRE - B =% A= H 2 HREA S definitiva, do quadro, nestes Servigos, regressa a exercer fungdes

% o nestes Servicos, a partir de 2 de Margo de 2026.

TECRNFEZANLHRRE R R Direc¢do dos Servigos de Economia ¢ Desenvolvimento
Tecnologico, aos 9 de Fevereiro de 2026.

B ofEE O Director dos Servigos, Yau Yun Wah.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto do Contrato entre a Regiao Administrativa
Especial de Macau
e
GALAXY CASINO, S.A.

ALTERACAO AO CONTRATO DE CONCESSAO PARA A

EXPLORACAO DE JOGOS DE FORTUNA OU AZAR EM

CASINO NA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE
MACAU

Certifico que por contrato de 10 de Fevereiro de 2026, lavrado a
folhas 44 a 45 do Livro 435A da Divisdo de Notariado da Direc¢do
dos Servigos de Finangas de Macau, foi alterado o “Contrato de
concessdo para a exploragdo de jogos de fortuna ou azar em casino
na Regido Administrativa Especial de Macau celebrado entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e a Galaxy Casino, S.A.”,
do contrato de 16 de Dezembro de 2022, lavrada a folhas 49 a 80 do
Livro 400A, da mesma Divis@o de Notariado, passando a ter a
seguinte redacgao:

“Clausula Primeira

Alteracao

A clausula décima do «Contrato de concessdo para a exploragao
de jogos de fortuna ou azar em casino na Regido Administrativa
Especial de Macau celebrado entre a Regido Administrativa Especi-
al de Macau e a Galaxy Casino, S.A.» passa a ter a seguinte
redacgdo:

«Clausula décima

Locais autorizados para a exploragdo de jogos de fortuna ou
azar

2) (++)

Dois. (Revogada)»
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A presente alteragdo ao contrato ¢ redigida em lingua chinesa e
produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2026.”

Direc¢do dos Servigos de Finangas, aos 10 de Fevereiro de 2026.

A Notaria Privativa, Ho Im Mei.

Extracto do Contrato entre a Regiio Administrativa
Especial de Macau
e
MELCO RESORTS (MACAU) S.A.

ALTERACAO AO CONTRATO DE CONCESSAO PARA A
EXPLORACAO DE JOGOS DE FORTUNA OU AZAR EM
CASINO NA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Certifico que por contrato de 10 de Fevereiro de 2026, lavrado a
folhas 46 a 47 verso do Livro 435A da Divisdo de Notariado da
Direcgdo dos Servigos de Finangas de Macau, foi alterado o
“Contrato de concessdo para a exploragdo de jogos de fortuna ou
azar em casino na Regido Administrativa Especial de Macau
celebrado entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
Melco Resorts (Macau) S.A.”, do contrato de 16 de Dezembro de
2022, lavrada a folhas 113 a 144 do Livro 400A, da mesma Divisao
de Notariado, passando a ter a seguinte redacgao:

“Clausula Primeira

Alteracao

As clausulas décima e nonagésima primeira do «Contrato de
concessdo para a exploracdo de jogos de fortuna ou azar em casino
na Regido Administrativa Especial de Macau celebrado entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e a Melco Resorts
(Macau) S.A.» passam a ter a seguinte redacg@o:

«Clausula décima

Locais autorizados para a exploracdo de jogos de fortuna ou

azar
Um. ()
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Dois. Sdo os seguintes os locais de exploragdo de jogos de
fortuna ou azar em casino que continuam a ser explorados pela
concessionaria mediante contratagdo de sociedade gestora,
conforme o n.° 4 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2022:

1) “Mocha Golden Dragon”;

2) “Mocha Hotel Sintra”;

3) “Mocha Porto Interior”.

Clausula nonagésima primeira

Notifica¢des, comunicagdes, avisos, autorizagdes e aprova-

¢oes

Um. (...)

Dois. (...)

Trés. (...)

Quatro. Consideram-se, para efeitos do presente contrato de
concessdo, como domicilios das Partes as seguintes moradas e
postos de recepgdo de telefax:

1) Governo da Regido Administrativa Especial de Macau:

Direcgao de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos

Avenida da Praia Grande, n.°® 762-804, Edificio “China
Plaza”, 12.° andar, Macau

Fax: 28370296

2) Concessionaria:

Melco Resorts (Macau) S.A.

Estrada do Istmo, City of Dreams, escritorio executivo L2M,

Cotai, Macau

Fax: 88673220»
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A presente alteragdo ao contrato ¢ redigida em lingua chinesa e
produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2026.”

Direc¢do dos Servicos de Finangas, aos 10 de Fevereiro de 2026.

A Notaria Privativa, Ho Im Mei.

Extracto do Contrato entre a Regido Administrativa
Especial de Macau
e
SJM RESORTS, S.A.

ALTERACAO AO CONTRATO DE CONCESSAO
PARA A EXPLORACAO DEJOGOS DE FORTUNA
OU AZAR EM CASINO NA REGIAO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Certifico que por contrato de 10 de Fevereiro de 2026, lavrado a
folhas 48 a 49 verso do Livro 435A da Divisdo de Notariado da
Direcgdo dos Servigos de Finangas de Macau, foi alterado o
“Contrato de concessdo para a exploracdo de jogos de fortuna ou
azar em casino na Regido Administrativa Especial de Macau
celebrado entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a SIM
Resorts, S.A.”, do contrato de 16 de Dezembro de 2022, lavrada a
folhas 34 a 65 verso do Livro 401A, da mesma Divisido de Notaria-
do, passando a ter a seguinte redacgdo:

“Clausula Primeira

Alteracao

A clausula décima e nonagésima primeira do «Contrato de
concessdo para a exploragdo de jogos de fortuna ou azar em casino
na Regido Administrativa Especial de Macau celebrado entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e a SJM Resorts, S.A.»
passam a ter a seguinte redacgao:

«Clausula décima

Locais autorizados para a exploracdo de jogos de fortuna ou

Um. ()
b (o
2 )
3 ()
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4) “Casino Oceanus no Pelota Basca”;

5) “Casino Le Royal Arc (Casino L’ Arc Macau)”.

Dois. (Revogado)

Clausula nonagésima primeira

Notificagdes, comunicagdes, avisos, autorizagdes e aprova-
coes

Um. (...)

Dois. (...)

Trés. (...)

Quatro. Consideram-se, para efeitos do presente contrato de
concessdo, como domicilios das Partes as seguintes moradas e
postos de recepgdo de telefax:

1) Governo da Regido Administrativa Especial de Macau:

Direcgdo de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos

Avenida da Praia Grande, n.°® 762-804, Edificio “China
Plaza”, 12.° andar, Macau

Fax: 28370296

2) Concessionaria:

SIM Resorts, S.A.

Avenida de Lisboa n.° 23, Grand Lisboa Macau, 8.° andar,
Macau

Fax: 28715072»

Clausula Segunda

Producao de efeitos

A presente alterag@o ao contrato ¢ redigida em lingua chinesa e
produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2026.”

Direccdo dos Servigos de Finangas, aos 10 de Fevereiro de 2026.

A Notaria Privativa, Ho Im Mei.



80 BRFIFFFIT T 23— 48—

HT7H — 202642 H 20 H

g

HIEARNR —ZBZAEZHEEZH]R

kA~ RS BUSENR - (ISEMRDOIC - RN
{755 14/20095 A LS T PO - DARERTT S5 12/201 S5 A A5 I
ez AE - DAUTRER AU E s A E A R B (LR 1 BRI T
BUEF & RIS =0 BR R — IR R R s & - FrieEs
5400 ©

BIRA NN ZZE ZAEZHTH IR

BY — REBITEH 14200908835+ 00 » DIRBIT
1220155 5B R E - DR ERHERREE
B EI N R HIRA T BUE R GRS = ek - BR —BRPE Rl
Frifis & - FrEERR400

FHakdt - HBREITEE 14200950 5 0 - DURIRTT
(RPN HATERTIEA BT 38 =+ 2B fusla) HA M
€ JEMETE AT R AR A BRI e B AR 28— B Rl
FffrifiE & - R R400 -

CEIAREZATERMESS

ff (et

Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 4 de Fevereiro de 2026:

Chang Ian U, Ng Hio Weng, Ouyang Wandong, Ho Sut [ e Leung
Sio Man - alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos seus
contratos administrativos de provimento sem termo com referéncia a
categoria de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, em
vigor, conjugados com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor.

Por despachos da signataria, de 10 de Fevereiro de 2026:

Fok Hoi [an — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com referéncia a
categoria de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400,
nestes Servicos, nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, em
vigor, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor.

Isabel Pereira Loi — nomeada definitivamente, para o lugar de
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, da carreira de
adjunto-técnico do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos
dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugada com a
alinea a) do n.° 9 do artigo 22.° do ETAPM, em vigor.

Direc¢do dos Servigos de Finangas, aos 10 de Fevereiro de 2026.

A Directora dos Servigos, Ho Silvestre In Mui.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia e
Finangas, de 10 de Novembro de 2025:

Cheng Wai Tong — renovada a comiss@o de servigo, pelo
periodo de um ano, como subdirector destes Servigos, nos termos do
artigo 5.° da Lei n.° 15/2009, alterada pela Lei n.° 9/2025 e do artigo
8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 10/2025, a partir de 1 de Margo de
2026, por possuir idoneidade civica, experiéncia e competéncia
profissionais adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Declaraciao

Para os devidos efeitos, se declara que Cheang Siu Chan, intérpre-
te-tradutora assessora, 4.° escaldo, do quadro de pessoal destes
Servigos, cessou todas as fungdes nestes Servigos, a partir de 9 de
Fevereiro de 2026, por motivo de aposentagdo voluntaria.

Direcgdo dos Servigos de Turismo, aos 9 de Fevereiro de 2026.

A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna Fernandes.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 26 de Janeiro de 2026:

Wong Man San e Wong Man Tong, técnicos superiores de 2.*
classe, 1.° escaldo, desta Direcgdo de Servicos — renovadas as suas
nomeagdes provisorias, pelo periodo de um ano, nos termos do
n.° 1 do artigo 22.° do ETAPM, vigente, a partir de 26 de Fevereiro
de 2026.

Por despachos do signatério, de 29 de Janeiro de 2026:

Lei Sai Kit e Li Jiayue, técnicos superiores de 2.* classe, 1.°
escaldo, desta Direccdo de Servigos — renovadas as suas
nomeagdes provisorias, pelo periodo de um ano, nos termos do
n.° 1 do artigo 22.° do ETAPM, vigente, a partir de 26 de Fevereiro
de 2026.

Por despachos do signatario, de 6 de Fevereiro de 2026:
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Os trabalhadores abaixo mencionados — alterados os seus
contratos administrativos de provimento de longa duragdo para
contratos administrativos de provimento sem termo, nos termos do
artigo 6.°, n.® 2, alinea 2) e 3, da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir
das datas a seguir indicadas:

Data de entrada
. . Es i Escala
" B4R i1 =)t Nome Categoria scalao em vigor
WEE | EEEmEs | 1 30/01/2026 HoKaChun |~ 2djunto-téenico 1 30/01/2026
principal
R . 31/01/2026 Chan Mei técnico superior 1 31/01/2026
A s TR I 2L Cheng principal
CECARFE AT+ —HREREEEG TR Direcg¢do de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos, aos 11 de
Fevereiro de 2026.
BE RE A Directora, Ng Wai Han.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Economia e
Finangas, de 21 de Janeiro de 2026:

Chan Ngai Fong — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo Administrativa e Financeira
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.® 15/2009,
vigente, e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, vigente,
a partir de 11 de Margo de 2026, por possuir idoneidade civica,
experiéncia e competéncia profissionais adequadas para o exercicio
das suas fungdes.

Por despacho do signatario, de 13 de Janeiro de 2026:

Lau Kin Man — alterada, por averbamento, a clausula 2.* do seu
contrato administrativo de provimento de longa duragdo para contra-
to administrativo de provimento sem termo com referéncia a catego-
ria de auxiliar, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
4.°¢6.°,n.° 2, alinea 2), e 3, da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de
27 de Dezembro de 2025.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 5 de
Fevereiro de 2026.

O Director, Chan Un Tong.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despacho do Secretério para a Economia e Finangas, de 4 de
Fevereiro de 2026:

Wong Chi Cheong — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de seis meses, a partir de 10 de Abril de 2026, como chefe
da Divisdo de Queixa e Fiscalizagdo de Actividades de Consumo
deste Conselho, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, vigente, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das respectivas fungdes.

Declaragoes

Cheong Sut I, adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, do quadro de
pessoal deste Conselho — transferida para desempenhar fungdes na
Direcgéo dos Servigos de Estatistica e Censos, nos termos do artigo
32.°do ETAPM, em vigor, no dia 11 de Fevereiro de 2026.

Conselho de Consumidores, aos 11 de Fevereiro de 2026.

A Presidente, Leong Pek San.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho da comandante substituta do Corpo de Policia de
Seguranca Publica, de 19 de Janeiro de 2026:

Madeira Salina, guarda n.° 190100 - exonerado, a seu pedido, do
seu cargo e abatido ao efectivo do Corpo de Policia de Seguranga
Publica, nos termos do n.° 1 do artigo 49.° da Lei n.® 13/2021
(Estatuto dos agentes das Forgas e Servigos de Seguranca), a partir
de 20 de Fevereiro de 2026.

Por despacho do Secretéario para a Segurancga, de 2 de Fevereiro
de 2026:

Pun Kit Hou, guarda de primeira n.° 217951, do Corpo de Policia
de Seguranga Publica - passa a situacdo de “adido ao quadro”, a
partir de 14 de Novembro de 2025, nos termos dos artigos 13.° e
16.° da Lei n.° 14/2018 (Corpo de Policia de Seguranga Publica),
dos artigos 45.° e 46.° do Regulamento Administrativo n.° 34/2018
(Organizagdo e funcionamento do Corpo de Policia de Seguranca
Publica) vigente, e da alinea 4) do artigo 44.° da Lei n.° 13/2021
(Estatuto dos agentes das Forgas e Servicos de Seguranga).

Corpo de Policia de Seguranga Publica, aos 10 de Fevereiro de
2026.

A Comandante, substituta, Ng Sou Peng, superintendente.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do director, substituto, destes Servigos, de 27 de
Janeiro de 2026:

Manuel Paulo Couto, Cecilia Cristina da Costa e Cecilia Filomena
Lau do Rosario — nomeados, definitivamente, adjuntos-técnicos
especialistas, 1.° escaldo, indice 400, da carreira de adjunto-técnico
do quadro do pessoal civil da Direc¢do dos Servigos das Forgas de
Seguranga de Macau, nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009,
vigente, conjugado com o artigo 22.°, n.° 9, alinea a), do ETAPM,
vigente, a partir da data da publicacdo do presente extracto de
despacho no Boletim Oficial da RAEM.
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Van Ka Kei — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
CAP ascendendo a técnico especialista principal, 1.° escaldo, indice
560, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009,
vigente, e 4.° da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho no Boletim Oficial da
RAEM.

Fong Iok In e Ho Chi Fong — alterada, por averbamento, a
clausula 3.% dos seus CAP ascendendo a adjuntos-técnicos especia-
listas principais, 1.° escaldo, indice 450, nestes Servi¢os, nos termos
dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, vigente, e 4.° da Lei
n.° 12/2015, vigente, a partir da data da publicagdo do presente
extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Siu Hou Kuan, Ao Ieong Ian Ian e Lai I Tai — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus CAP ascendendo a
adjuntos-técnicos principais, 1.° escaldo, indice 350, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, vigente, e
4.° da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir da data da publicagdo do
presente extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Hun Lai Fong,
adjunta-técnica especialista principal, 3.° escaldo, do quadro nestes
Servigos, desligar-se-a do servigo para efeitos de aposentagdo
voluntaria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
vigente, a partir de 6 de Fevereiro de 2026.

Direcgdo dos Servigos das Forcas de Seguranga de Macau, aos
9 de Fevereiro de 2026.

A Directora dos Servigos, Lao Wan Seong, superintendente-geral.
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INSTITUTO CULTURAL

Declaraciao

Para os devidos efeitos se declara que Tong Kei Hou, auxiliar, 9.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, neste Instituto, cessou fungdes por atingir o limite de idade,
nos termos dos artigos 11.°, n.° 3 e 44.°, n.° 1, alinea d) do ETAPM,
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em vigor, e do artigo 15.°, alinea 1) da Lei n.° 12/2015, em vigor, a
partir de 8 de Fevereiro de 2026.

Instituto Cultural, aos 10 de Fevereiro de 2026.

O Presidente do Instituto, substituto, Cheang Kai Meng.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do Subdirector dos Servigos da Area de Cuidados
de Satde Comunitarios, de 2 de Fevereiro de 2026:

Zhang LiWen - cancelada, a seu pedido, a autorizacdo para o
exercicio da profissdo de médico, licenga de estagio n.° ME0306.

Ching, Chi Kong e Zeng, YiKe - canceladas, a seus pedidos, as
autorizagdes para o exercicio da profissdo de médico, licenga limita-
da n.” MLO135 e ML0236.

Autorizada a transmissdo da titularidade do Centro Médico Yuan
Kang, alvara n.° AL — 0421, com local de funcionamento na Rua
da Erva, n.° 49, Dong Fong Meng Chu, R/C-D, Macau, a favor da
XinYuanKang Centro Médico Lda., com sede na Rua da Erva,
n.° 49, Dong Fong Meng Chu, R/C-D, Macau.

Servigos de Satde, aos 9 de Fevereiro de 2026.

O Director, Lo lek Long.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE OBRAS
PUBLICAS

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 9 de Fevereiro de 2026:

Kou Weng In e Wong Chio Man — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provimento com
referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 400, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, em vigor, ¢ 4.° da Lei n.° 12/2015,
em vigor, a partir da data da publicagdo do presente extracto de
despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Chao Hok Wai — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a catego-
ria de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.® 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da
data da publicacdo do presente extracto de despacho no Boletim
Oficial da RAEM.

Rectificacao

Por ter saido inexacto o extracto de despacho destes Servigos,
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 3/2026, 11 Série, de 21 de
Janeiro, a pagina 79, procede-se a seguinte rectificacdo:

Onde se 1é: «Por despacho do signatario, de 8 de Janeiro de
2026:»

deve ler-se: «Por despacho do director, substituto, de 8 de Janeiro
de 2026:».

Direcgdo dos Servigos de Obras Publicas, aos 10 de Fevereiro de
2026.

O Director, Lam Wai Hou.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS E
TELECOMUNICACOES

Extractos de despachos

Por despacho da signataria, de 13 de Janeiro de 2026:

Cheong Sin Chi - renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como adjunta-técnica de 2.*
classe, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1,
da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 16 de Abril de 2026.

Por despachos da signataria, de 14 de Janeiro de 2026:

Os trabalhadores abaixo mencionados - renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos
do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, em vigor:

Ho Sio Hin, como técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, area
de informatica (desenvolvimento de software), a partir de 5 de Abril
de 2026;

Pun Chi Kin, como adjunto-técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, a
partir de 16 de Abril de 2026.

Por despacho da signataria, de 15 de Janeiro de 2026:

Lai Chin Hong - renovado o contrato administrativo de provimen-
to, pelo periodo de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir de 22 de Abril de 2026.

Por despacho da signataria, de 19 de Janeiro de 2026:

Xiao Yinghao - renovado o contrato administrativo de provimen-
to, pelo periodo de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir de 3 de Abril de 2026.

Por despachos da signataria, de 22 de Janeiro de 2026:

Ian Wan Fai - renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de seis meses, como distribuidor postal, 5.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
em vigor, a partir de 1 de Abril de 2026.

Os trabalhadores abaixo mencionados - renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos
do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, em vigor:
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Choi Ian I, como adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escaldo, a partir
de 16 de Abril de 2026;

Leong Man Hin e Wang Qiqi, como distribuidores postais, 4.°
escaldo, a partir de 5 e 27 de Abril de 2026, respectivamente;

Mok Sio Kei, como distribuidor postal, 3.° escaldo, a partir de
1 de Abril de 2026.

Por despachos da signataria, de 26 de Janeiro de 2026:

Tam Wai Hong - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a categoria de
distribuidor postal, 4.° escaldo, indice 200, nestes Servigos, nos
termos do artigo 13.°, n.°s 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, em
vigor, conjugados com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, em
vigor, a partir de 30 de Janeiro de 2026.

Os trabalhadores abaixo mencionados - alterada, por averbamen-
to, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provimento,
para as categorias, escaldes, indices e datas a cada um indicados,
nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.*® 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugados com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, em vigor:

Cheang Kit Tong, para técnico superior principal, 2.° escaldo,
indice 565, a partir de 23 de Janeiro de 2026;

Vong Daniel, para técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, area
de informatica (infraestruturas de redes), indice 455, a partir de 7 de
Janeiro de 2026;

Kam Chai Fong, Vong Kam Tou e¢ Lo Ka Chung, para
adjuntos-técnicos principais, 3.° escaldo, indice 380, a partir de 2 de
Janeiro de 2026;

Pun Kam Seng, para adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice
365, a partir de 2 de Janeiro de 2026;

Vong Man Chon, Chong I ¢ Chung Suet Man, para
adjuntos-técnicos de 1. classe, 3.° escaldo, indice 335, a partir de
2 de Janeiro de 2026;

Tou Chang Hou, para adjunto-técnico de 1.* classe, 2.° escaldo,
indice 320, a partir de 8 de Janeiro de 2026;

Cheong Ka Wai, para adjunto-técnico de 2.* classe, 3.° escaldo,
indice 290, a partir de 2 de Janeiro de 2026.

Por despachos da signataria, de 2 de Fevereiro de 2026:
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Os trabalhadores abaixo mencionados - alterada, por averbamen-
to, a clausula 3. dos seus contratos administrativos de provimento,
para as categorias, escaldes, indices e datas a cada um indicados,
nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.*® 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugados com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, em vigor:

Ieong Ut Keong, para adjunto-técnico principal, 2.° escaldo,
indice 365, a partir de 2 de Janeiro de 2026;

Chan Hou, para adjunto-técnico de 1.* classe, 3.° escaldo, indice
335, a partir de 2 de Janeiro de 2026.

Direcgdo dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, aos 6 de
Fevereiro de 2026.

A Directora dos Servicos, Lau Wai Meng.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Declaraciao

Para os devidos efeitos se declara que Fung Ka Chi,
adjunto-técnico especialista principal, 4.° escaldo, do quadro de
pessoal do Instituto de Habitagdo (IH), cessou fungdes no IH, a
partir de 30 de Janeiro de 2026, por ter atingido o limite de idade
para o exercicio de fungdes publicas.

Instituto de Habitagdo, aos 9 de Fevereiro de 2026.

O Presidente, lam Lei Leng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Director da Direc¢@o dos Servicos
Meteorologicos e Geofisicos, de 6 de Fevereiro de 2026:

Fong Wai Chio — renovado o contrato administrativo de
provimento de longa duragdo, pelo periodo de trés anos, como
técnica superior principal, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 4., n.° 2, € 6.°, n.° 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 19 de
Abril de 2026.
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Declaraciao

=

JEZARRIVEE R » HAEADIET S5 S0k e AU i =] e Lei Kan Keong — cessou, a seu pedido, o contrato administrati-
vo de provimento sem termo, como motorista de ligeiros, 9.°

BEAEHRNTEEAEGH - B=EF AT B -+ hHE escaldo, nestes Servigos, a partir de 25 de Janeiro de 2026.

TLAIE -

Direcgdo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 9 de

TETARECHNERMERYERSRE
Fevereiro de 2026.

R Wk O Director, Leong Weng Kun.



